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1B Co je v krabici

jmnl

TrackMix LTE Plus 2

Sada sroubt (pro
mont&zni konzolu)

Kovovy kruh x 2

Montdzni Sablona

Monté&zni drzak
(s predinstalovanym
boteriovym balickem)

Solar Panel Plus Drzdk solarniho panelu

c—)

g Eo@

Sada sroubtl (pro drzak  Sada sroubt (pro kamery,
solérniho panelu) s ndstrojem pro vysunun SIM
karty)

1 I

Sestihranny kii¢ Kiic (€.14 a &.17)

Sada sroubt (pro
solarni panel)

H&cek z kovového dratu

Qeohnk

Operational

Instructions

Znacka s informaci
o dohledu

Navod k obsluze
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Co tqké potfebujete *Neni soucasti balent.

— =)

Kfizové Sroubovaky Phillips €. 1, €. 2

Elektrickd vrtacka

[’} Pfehled hardwaru

@ Kod UID © Mikrofon
@ Slot na kartu SIM ® Senzor denniho svétla
© Tlacitko resetovani @ Objektiv
*Dlouhym stisknutim $pendliku provedete obnoveni. @ Senzor PIR
O Vypinac ® Stavovy indikator LED

© Anténa @ Napdjeci port
@ Reflektor ® Reproduktor

@ Infracervené svétlo a reflektor ® Slot pro kartu microSD

@ Infracervené svétlo

Cestina

Zebrik

Pfehled kamery
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Pfehled montdazniho drzaku

@ Cervend kontrolka
@ Zelend kontrolka
© Vypinac

@ Vstupni kabel

@ Vystupni kabel

@ Solérni panel

@ Otvor pro kabel

© Otvor pro montdz kamery
@ Montdzni otvor pro drzdk
© Kovovy kruhovy otvor

@ Kabelovy hak

Cestina

« Zapnuti/vypnuti bateriového bloku

Funkce Operace
Zapnuti Dlouhy stisk na 1 sekundu
Vypnuti Dlouhy stisk na 3 sekundy

Zkontrolovat stav

Kratké stisknuti

* RGzné stavy bateriového bloku

iy}

Stav bateriového
bloku

Stav LED indikatort

Cervené a zelené indikdtory blikaji a

<D

Zapnuti z0stavaji rozsvicend

Vypnuti I I Cerveny a zeleny indikdtor bliké a zhasne
Nabijeni Zeleny indikator blik&

PIné nabito I Zeleny indikator sviti nepretrzité

Slabd baterie

Cerveny indikator blika

Bateriovy blok

Chybi napdjeni

I Zadny indikator nesviti
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m P Fi p rqvq p Fed i n Stq Iq ci Krok 3. Zapnéte bateriovy blok

Dlouze stisknéte tlacitko napdjeni po dobu 1 sekundy pro zapnuti bateriového bloku.

S e

Zapnéte bateriovy blok

Krok 1. Pfipojte solarni panel k bateriovému bloku

Pripojte USB-C OUT port solarniho panelu do USB-C IN portu bateriového bloku.

Reolink

Krok 2. Pfipojte kameru k bateriovému bloku

Pripojte USB-C OUT port bateriového bloku do USB-C IN portu kamery.

Julosy

POZNAMKA:

Po Uspésném zapnuti budou zelené a Cervené indikatory sou¢asné rychle blikat po dobu 3
sekund, poté zUstanou rozsvicené po dobu 3 sekund.

07 | Cestina
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Aktivace karty SIM Krok 3. Vlozeni karty SIM

Pouzijte ndistroj pro vysunuti SIM karty k otevieni zasuvky na kartu SIM. VloZte kartu SIM, poté pevné zatlacte
Krok 1. Pfipravte svou kartu SIM zGsobnik zpét, dokud nezaskoCi na misto.

« Zvolte kartu nano SIM, kterd podporuje standardy WCDMA a FDD LTE.
« Nékteré karty SIM maji kod PIN. Nejprve deaktivujte kod PIN pomoci svého smartphonu, pokud je povolen.

POZNAMKA:
Nepouzivejte SIM karty 10T/M2M ve svém smartphonu.

Krok 2. Odstrarite kryt

OdSroubuijte kryt pomoci kfizového Sroubovaku Phillips €. 1.

Krok 4. Zapnéte kameru

Zapnéte vypinac. Cervend kontrolka se rozsviti a sviti nékolik sekund, poté se automaticky vypne.

09 | Cestina
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Krok 5. Registrace karty SIM

v v ’ ’
Modrd LED bude blikat po dobu 3 sekund, zlstane svitit nepretrzité 1 sekundu, poté se vypne. Uslysite m Pocq tec n I n q Stq ve n I

hlasovou vyzvu ,Network connection succeeded” (Usp&sné pripojeno k siti), coz znamend, ze kamera byla
Uspésné pripojena k siti. Po registraci bezpecné zavrete a zajistéte kryt.

Nastavte kameru na telefonu

Naskenovanim si z obchodu App Store nebo Google Play stahnéte aplikaci Reolink.

Spustte aplikaci Reolink a klepnutim na tlacitko ,+* v pravém hornim rohu pfidejte kameru. Naskenujte kod
QR na zafizeni a postupovdanim podle pokynd na obrazovce dokoncete pocdtecni nastaveni.

PovYaYaYa)
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Nastaveni kamery v poéitaéi (volitelné)

- Stahnéte si a nainstalujte klient Reolink: Prejdéte na web https://reolink.com > Podpora > Aplikace a klient.
« Spustte klienta Reolink a kliknéte na tlacitko ,+". Zadanim koédu UID kamery pridejte kameru a podle
pokynd na obrazovce dokoncete pocatecni nastaveni.

Mohou nastat nasledujici situace:

Hlasovéa vyzva

Stav kamery

Reseni

Kartu SIM nelze rozpoznat

Kamera nedokdaze
rozpoznat tuto kartu
SIM.

1. Zkontrolujte, jestli karta SIM neni viozena v opacéném sméru.
2. Zkontrolujte, jestli je karta SIM zcela zasunuta, a pripadné ji
vlozte znovu.

Karta SIM je chranéna
kédem PIN. Deaktivujte jej.

Vase karta SIM mé kod
PIN.

Vlozte kartu SIM do mobilniho telefonu a deaktivujte kod PIN.

Nezaregistrovéno do sité.
Aktivujte svou kartu SIM a
zkontrolujte silu signdlu.

Kamere se nepodafilo
zaregistrovat u sité
operdtora.

1. Zkontrolujte, jestli je vase karta aktivovéna, nebo ne. Pokud
neni, poz&dejte svého operdatora o aktivaci karty SIM.

2. Na stavajicim misté je slaby signal. PFesuite kameru na
misto s lepsim signdlem.

3. Zkontroluijte, jestli pouZivate spravnou verzi kamery.

Sitové pripojeni selhalo

Kamere se nepodarilo
pripojit k serveru.

Kamera bude v pohotovostnim reZzimu a pfipoji se znovu
pozdéji.

Datové volani neprobéhlo
Uspesne. Ujistete se, ze
mate k dispozici mobilni
datovy tarif, nebo
importujte nastaveni APN.

Karta SIM nema k
dispozici dostatecné
mnozstvi dat, nebo
nastaveni APN nejsou
spravna.

1. Zkontrolujte, jestli je stale k dispozici datovy tarif pro kartu
SIM.
2. Importujte do kamery spravnd nastaveni APN.

Cestina

Nainstalujte microSD kartu (volitelné)

PouZijte sroubovak Phillips &. 1k otevFeni krytu slotu na kartu. Viozte microSD kartu (neni sougasti balent) a
zajistéte kryt.

o POZNAMKA:
Pro optimalni vykon nahravani pouzijte kartu microSD tridy 10 nebo vyssi, naformatovanou na
FAT32.

Pred instalaci odpojte solarni panel

Pro snadnéjsi instalaci doporucujeme pred zah&jenim odpojit solérni panel od kamery a bateriového
bloku. Znovu je prfipojte podle pokynt béhem instalace.

\\\D§
o
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I3 Montazni tipy

Tip 1. Vyberte pevnou zed’

Doporucuje se instalovat na pevnou zed, kterd unese celkovou
hmotnost kamery a jejiho prislusenstvi.

Tip 2. Vyberte slunné misto

Vykon soldrniho panelu se méni v zavislosti na pocasi, rocnim obdobi
a geografické poloze. Pro optimalni vykon jej nainstalujte na mistech s
maximalni rocni solarni expozici.

Tip 3. Vyhnéte se prekazkam

Udrzujte soldarni panel mimo stin zpsobeny stromy nebo blizkymi
budovami.

e

Tip 4. Pravidelné ¢isténi

Pravidelné otirejte solarni panel, abyste odstranili prach nebo necistoty.

Cestina

Tip 5. Zvolte optimalni vysku montéaze

Pro optimalizaci dosahu detekce senzoru PIR nainstalujte kameru ve vy$ce 2-3 metry (7-10 stop).
Pro efektivni detekci umistéte kameru diagondlné pres ocekdvanou cestu pohybu narusiteld. Senzor PIR
nemusi detekovat pohyb paralelni s jeho smérem.

(4 Q
° °

Mont@zni vyska:
2-3 metry

=N
Dosah detekce PIR: g
2-10 metru < o

=
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I3 Postup instalace

Nainstalujte montazni konzolu

Moznost 1. Pfipevnéte ho na zed’

i« = A

Sada roubd (pro Kli& Elektrickd vrtacka Zebrik (nent
montézni konzolu) (nenisoucasti  sousasti dodavky)
dodévky)

Krok 1. Vyvrtejte otvory

Pripevnéte montdzni desku k montdzni plose s
trojuhelnikovou znackou smeérfujici nahoru.
Podle sablony vyvrtejte 4 otvory (hloubka 5 cm,
pramér 12 cm).

Cestina

Krok 2. Vlozte Srouby

Vlozte 4 §rouby ze sady sroubd (pro montazni
konzolu) a pevné je utahnéte do zdi.

Krok 3. Zajistéte zakladnu

Pripevnéte montdzni konzolu k montdzni plose.
Pomoci dodaného otevieného klige (strana &.17)
utdhnéte matice a zajistéte konzolu.

POZNAMKA:
Ujistéte se, Ze logo Reolink na montazni
konzole smérfuje nahoru.

D)
\\mw)ﬂ
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MozZnost 2. Namontuijte ji pomoci obruce

O — T =) % Krok 2. Utdhnéte obruée

Kovovy kruh x 2 Kfizovy sroubovak Phillips €. 2 (neni Zebfik (neni sougasti Obruce pevné omotejte kolem sloupku a konce
soucésti dodavky) dodavky) protadhnéte sponou, dokud nebudou pevné utazené.
Utdhnéte Srouby v Uhlu zobrazeném na diagramu.

Krok 1. Naviéknéte kovové obruce

Prostrcte dve obruce ctyfmi otvory na zakladné
montazni konzoly, pfi¢emz na konci ponechte sponu
uvolnénou.

. Krok 3. Utdhnéte matice
POZNAMKA:

Ujistéte se, Ze logo Reolink na montazni
konzole sméruje nahoru.

K utazeni matic na obrucich poutzijte Sroubovak, aby
byly pevné upevnény na miste.

19 | Cestina
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Nainstalujte solarni panel

%@XQ gxe

Sada sroubt 1 Sada sroubt 2 (pro

(pro solarni panel)  drzdk soldrniho panelu) panelu

Krok 1. Zajistéte solarni panel

Pripevnéte solarni panel k drzdku solérniho panelu
pomoci dvou §roubd (s podiozkami) ze sady §roubd 1
(pro solarnt panel).

K utazeni matic pouzijte prilozeny kii¢ (strana 14),
pricemz zajistéte, aby byl solarni panel stabilni, ale ne
Uplné utazeny.

Cestina

g

14 O

Drzdk solarniho — Sestihranny
kli¢

Klic

Hacek z kovového
drétu

Krok 2. Zajistéte drzak solarniho panelu

Pripevnéte drzdak soldrniho panelu k montaznimu
drzaku pomoci tif sroubt ze sady sroubt 2 (pro drzak
solérniho panelu).

Krok 3. Nastavte Ghel solarniho panelu

Nastavte solérni panel tak, aby sméfoval ke
slune¢nimu svetlu.

Upevnéte Uhel dvéma srouby (s podlozkami) ze sady
sroubU 1 (pro solarni panel).

Pomoci otevieného klige (strana 14) utéhnéte matice
a zaijistéte konzolu.

POZNAMKA:

Soldrni panel neinstalujte zcela vodorovng,

protoze by se na ném mohl snadné&ji

hromadit prach a necistoty. Doporucujeme

solérni panel instalovat pod Uhlem, aby

prijimal co nejvice pfimého slune¢niho
zGren.

(@]
(7213
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Krok 4. Utdhnéte matice Montdaz kamery

Po nastaveni Ghlu pouzijte Sestihranny kii¢ a kli¢ (strana
14) k Gplnému utazeni véech matic z pfedchozich krokd.

75950 —ao=

Sada sroubt (pro kameru) KFizovy Sroubovak Phillips ¢. 2 (neni
soucasti dodavky)

Krok 5. Chrarite soldrni panel Krok 1. Nainstalujte pfedmontované Srouby

PFipevnéte kameru k montdznimu drzdku. Viozte dva
srouby (podlozky nejsou potfeba) ze sady sroubu
(pro kameru) do hornich otvord a ponechte 1/3 palce
odkryté.

Pro zvySenou ochranu doporucujeme k upevnéni solarniho
panelu na drzdk soldrniho panelu pouzit kovovy dratény hak.

B o

(@]
(7213
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Krok 2. Povéste kameru

Zapnéte kameru
Provléknéte napdject kabel otvorem nad kamerou.
Zaveéste kameru na odkryté Srouby, poté kameru
posunte doll, dokud se nezamkne na misté. Utdhnéte
Srouby.

Znovu pfipojte napdjeni

Proviéknéte napdjeci kabely kamery i solarniho
panelu otvorem pro kabely v horni €asti drzdaku.
Znovu pripojte kameru a solarni panel k bateriovému
bloku. (viz strana 07)

Dlouze stisknéte tlacitko napdjeni na baterii po dobu
1 sekundy pro zapnuti.

Krok 3. VloZzte srouby do dolnich otvort Uspofdadejte napdjeci kabely (volitelng)

Vlozte a utahnéte dva Srouby (doporuceny podlozky)

Pouzijte kabelovy otvor uvnitf drzaku k provieceni
do spodnich otvorl na monté&znim drzéku.

= stahovaci pasky (neni souédsti) a upevnéni

l napdjeciho kabelu.
1@ ®

POZNAMKA: '7‘1‘ﬁ EJ

Ujistéte se, Ze anténa kamery po instalaci ‘I o

smérfuje vzharu. 1 1}

Pfed pouzitim z objektivu sejméte ochrannou Q

folii.
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Technické Gdaje

Kamera:

Rozmery: 229 x 129 x 147 mm
Hmotnost: 1,2 kg

Provozni teplota: -20 °C -55 °C

Drzdak:
Rozmeéry: 150 x 277 x 184 mm
Hmotnost: 3,6 kg

Solarni panel:

Rozmery: 403 x 396 x 256 mm
Hmotnost: 2,4 kg

27 | Cestina

() Reseni problémi

Senzor PIR nespousti alarm

Pokud senzor PIR nespousti zadny typ alarmu ve sledované oblasti, zkuste nasledujici feseni:

- Ujistéte se, Ze je kamera nainstalovana 2-3 metry nad zemi.

- Ujistéte se, Ze jsou senzor PIR nebo kamera namontovany ve spradvném smeru.

- Ujistéte se, Ze je senzor PIR povolen nebo Ze je spravné nastaven a spustén plan.
- Zkontrolujte nastaveni citlivosti a ujistéte se, Ze ma spravnou hodnotu.

- Ujistéte se, Ze baterie funguje.

« Resetujte kameru a zkuste to znovu.

Pokud tato Feseni nepomohla, obratte se na podporu spoleénosti Reolink na webu https://support.reolink.com

Nelze dostavat nabizend ozndmeni
Pokud se vam nedafi pfijimat zadna nabizend ozndmeni pfi detekci pohybu, zkuste nasledujici feSeni:

« Ujistéte se, Ze jsou nabizend ozndmeni povolena.

« Ujistéte se, Ze je spravné nastaven pldan PIR.

« Zkontrolujte sitové spojeni na svém telefonu a zkuste to znovu.

- Ujistéte se, Ze je kamera pripojena k internetu. Pokud indikator LED pod senzorem denniho svétla kamery
sviti nebo blikd cerveng, znamena to, Ze zafizeni neni pfipojeno k internetu.

- Ujistéte se, Ze je na telefonu povoleno nastaveni Povolit oznédmeni. Prejdéte na nastaveni systému na
telefonu a povolte aplikaci Reolink posilat nabizend ozndmeni.

Pokud tato Feseni nepomohla, obratte se na podporu spole¢nosti Reolink na webu https://support.reolink.com

Cestina | 28
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[:] Dulezité pokyny k bezpeénosti

Pfed pouzitim kamery si peclivé prectéte pokyny. Tipy, jak prodlouzit vydrZ baterie, naleznete v nasem pfispévku
podpory:

https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006991893

1. Baterii nabijejte pomoci standardni a kvalitni nabijecky baterii s nabijecim napétim 5 V DC nebo solarniho panelu Reolink.
Se solarnimi panely jinych znacek neni kompatibilni.

2. Nahradte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem zafizeni a pfisluenstvi doporuceny vyrobcem. Pfi pouziti nesprévného
typu hrozi nebezpeci vybuchu.

3. Nevyjimejte z kamery vestavénou baterii.

4. Baterie muze byt nabijena pouze pfi teplotéch mezi 0°C a 45 °C, pokud se nepouziva soldrni panel, a pracuje pfi teplotéch
mezi -20°C a 58 °C.

5. Nenabijejte, nepouzivejte ani neskladujte kameru s baterii v blizkosti zdrojd tepla, jako jsou ohfivace, varné desky, kuchynské
spotrebice, zehlicky, radidtory nebo krby. Nadmérné teplo muze zplsobit vybuch.

6. Kameru s baterii nenechdvejte v prostredi s extrémné nizkym tlakem vzduchu, protoze to muze zpUsobit vybuch.

7. Neodkladejte kameru s baterii v horkych mistech v pfirodé a chrante ji pred zadsahem blesku, protoZe to predstavuije riziko
pozaru.

8. Nebouchejte do kamery s baterii ani ji siiné nestlacujte, protoze to predstavuije riziko pozaru nebo vybuchu.

9. Nepouzivejte baterii, pokud se zdé byt poskozend, nafoukld nebo jakymkoli zptisobem narusend (napt. vytéka, zapachd, je
promacknutd, zkorodovang, zrezivéld, praskld, nafoukld, roztavend nebo poékrdbanc’)).

10. Kameru a baterii uchovéavejte mimo dosah déti.

1. Baterii nepozivejte ani nepolykejte. Pfi poZiti nebo spolknuti baterie mdze dojit k véznym vnitfnim popdlenindm a zranénim.
Pokud mate podezren, Zze doslo ke spolknuti baterie nebo k jejimu zasunuti do kterékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc.

12. Nepokousejte se sami rozebirat, opravovat nebo upravovat kameru nebo baterii.

13. Nabijeci port udrzujte suchy, Cisty a bez necistot. Po Uplném nabiti baterie do né&j zasurite gumovou ochrannou zatku.

14. Pfi pouzivani kamery vzdy dodrzujte mistni bezpecnostni zékony a predpisy.

15. Pfi likvidaci pouzitych baterii vzdy dodrzujte mistni zakony o odpadech a recyklaci.

Cestina

KB Pravni prohlaseni

Tento dokument a popsany vyrobek s jeho hardwarem, softwarem, firmwarem a sluzbami jsou v maximalnim rozsahu
povoleném platnymi zékony dodavény ve stavu ,tak, jak jsou” a ,dle dostupnosti”, se vSemi chybami a bez jakékoli zaruky.
Spole¢nost Reolink vylucuje veskeré zaruky, pfimo ¢i nepfimo vyjadiené, véetng, ale bez omezeni, zaruk prodejnosti,
uspokojivé kvality, vhodnosti pro dany Gcel, pfesnosti a neporusovani prav tietich stran. Spolec¢nost Reolink, jeji feditelé,
vedouci pracovnici, zaméstnanci ani zastupci nebudou v zddném pripadé odpovedni za jakékoli zviastni, ndsledné, ndhodné
nebo neprimé skody, mimo jiné véetné skod za usly zisk, pferuseni provozu nebo ztratu dat ¢i dokumentace, v souvislosti s
pouzivénim tohoto produktu, a to ani v pfipade, ze na moznost takovych skod byla spolecnost Reolink upozornéna.

Pouzivani produktt a sluzeb spolecnosti Reolink je v rozsahu povoleném platnymi prévnimi predpisy na vase viastni riziko a
nesete veskerd rizika spojend s pristupem k internetu. Spolecnost Reolink nenese zédnou odpovédnost za abnormaini provoz,
Unik osobnich tdajl nebo jiné skody vzniklé v dusledku kybernetickych Gtokd, Gtokd hackerd, virovych kontrol nebo jinych rizik
spojenych s bezpecnosti internetu. Spoleénost Reolink vém vsak v pfipadé potfeby poskytne véasnou technickou podporu.

Prévni pfedpisy vztahujici se k tomuto produktu se rlizni v z&vislosti na jurisdikci. Pfed pouzitim tohoto produktu si prectéte
v8echny pfislusné zakony a predpisy ve vasi jurisdikci, aby bylo zajisténo, ze jeho poutziti je v souladu s platnymi zdkony a
predpisy. Po dobu pouzivéni produktu musite dodrzovat prislusné mistni zakony a predpisy. Spole¢nost Reolink neodpovida
za jakékoli pouziti v rozporu se zakonem nebo nespravné pouziti a jeho dusledky. Spolecnost Reolink neodpovidd za pripady,
kdy je tento vyrobek pouzivén k nezékonnym Gcellm, jako je napfiklad porusovani prav tietich stran, lékafské osetrenti,
bezpecnostni zafizeni nebo jiné situace, kdy by selhani vyrobku mohlo vést k amrti nebo zranéni osob, nebo pro zbrané
hromadného ni¢eni, chemické a biologické zbrang, jaderny vybuch a jakékoli nebezpeéné pourziti jaderné energie nebo
Ucely zameérené proti lidskosti. V pfipadé rozporu mezi timto nGvodem a platnymi pravnimi predpisy jsou rozhoduijici tyto
predpisy.
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BB Oznameni o shodé s predpisy

Prohlaseni FCC

Toto zafizeni vyhovuje sekci 15 pfedpist FCC. Jeho provoz je podminén splnénim ndsledujicich dvou podminek:

(1) toto zafizeni nesmi zptisobovat skodlivé ruseni a

(2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které muze zplisobit nezadouci provoz. Zmény nebo
Upravy, které nejsou vyslovné schvdleny stranou odpovédnou za dodrzovani predpist, mohou zneplatnit opravnéni uzivatele
zafizeni provozovat.

Toto zafizeni bylo testovéno a na zakladé testu bylo potvrzeno jako vyhovuijici omezenim pro digitaini zafizeni tfidy B podle
Casti 15 pravidel FCC. Limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu pred problematickym rusenim pri
instalaci v obytnych prostordch. Toto zafizeni generuje, pouzivé a mize vyzarovat vysokofrekvenéni energii, a pokud neni
instalace a pouziti v souladu s pokyny, muize zpUsobit skodlivé ruseni rédiové komunikace. Neexistuje vsak zadnd zdruka, Ze v
konkrétnim pfipadé nedojde na naruseni. Pokud toto zarfizeni zpUsobi skodlivé ruseni radia nebo

prijem televizniho signdlu, ktery Ize oveéfit vypnutim a zapnutim zarfizeni, uzivatel je vyzvan, aby se pokusil odstranit ruseni
jednim nebo vice z ndsledujicich opatfent:

« Pfesmeérujte nebo premistete prijimaci anténu.

- ZvétSete vzddlenost mezi zafizenim a prijimacem.

- Pripojte zafizeni do z&suvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

« Pozédejte o pomoc prodejce nebo zkuseného rozhlasového/televizniho technika.

Vystrazné upozornéni FCC pro radiofrekvenéni zafeni

Zafizeni bylo vyhodnoceno jako vyhovujici obecnym pozadavkdm na vystaveni radiofrekvencnimu zéreni. Zafizeni Ize
pouzivat v podminkdch prenosné expozice bez omezeni.

Prohlaseni o shodé s kanadskymi standardy ISED

Toto zarfizeni vyhovuje bezlicenénim normdam RSS organizace Industry Canada. Jeho provoz je podminén splnénim
nasledujicich dvou podminek:

(1) toto zafizeni nesmi zptisobovat ruseni a

(2) toto zafizeni musi prijmout libovolné rugeni, véetné rusen, které maze zpUsobit nezadouct innost zafizent.

Toto zafizeni by mélo byt instalovéno a provozovéno s minimdalini vzdalenosti 20 cmn mezi radiatorem a lidskym télem.
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Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) lappareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) Iutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre la source de rayonnement et votre
corps.

UPRAVA: Jakékoli zmény nebo Gpravy, které nejsou vyslovné schvdleny piijemcem tohoto zafizeni, mohou zneplatnit
opravneni uzivatele zarizeni provozovat.

MODIFICATION: les changements ou modifications non expressément approuvés par le fournisseur de licence de lappareil
sont susceptibles d'annuler l'autorisation accordée & [utilisateur de se servir de léquipement.

Tento digitaini pfistroj tfidy B spliuje pozadavky kanadské normy ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

C € ZJEDNODUSENE PROHLASENI O SHODE PRO EU A SPOJENE KRALOVSTVi

Spolecnost REOLINK INNOVATION LIMITED timto prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [prectéte si obal Navodu k obsluze] je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni deklarace shody pro EU a Velkou Briténii je k dispozici na nésledujici internetové
adrese: https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/36788378727065/

Informace o vystaveni radiofrekvenénimu zarent: Maximalni pipustnd Groven vystaveni (MPE) byla vypoétena na zékladé
vzddlenosti 20 cm mezi zafizenim a lidskym télem. Chcete-li dodrzet pozadavky na vystaveni radiofrekvencnimu zareni,
pouzivejte produkt, ktery zachovava vzddlenost 20 cm mezi zafizenim a lidskym télem.

E Spravnad likvidace tohoto vyrobku

Tato znacka prikazuje, Ze tento vyrobek by nemél byt likvidovan spolu s jingmi odpady z domdacnosti. Aby se zabranilo
moznému znecisténi zivotniho prostiedi nebo poskozeni lidského zdravi v dlsledku nevhodné likvidace odpadu, recyklujte
jej zodpovédné a podporuijte udrzitelné opétovné vyuzivani materidinich zdrojl. Checete-li vrétit své pouzité zafizeni, pouzijte
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prosim systémy pro vraceni a sbér nebo
kontaktujte prodejce, u kterého byl produkt zakoupen. Mohou tento vyrobek vzit k ekologicky bezpeéné recyklaci.

Provozni frekvence
* Evropa

LTE-FDD:
Pé&smo 1:1920~1980 MHz <23 dBm(EIRP)

Pé&smo 3:1710~1785 MHz <23,5 dBm (EIRP)
Pasmo 7: 250~2570 MHz <23,5 dBm(EIRP)
Pé&smo 8: 880~915 MHz <23,5 dBm(EIRP)

P&smo 20: 832~862 MHz <23,6 dBm(EIRP)
Pé&smo 28A: 703~733 MHz <23 dBm (EIRP)

WCDMA:

Pé&smo 1: 1920~1980 MHz <23 dBm(EIRP)

Pé&smo 8: 880~915 MHz <23 dBm(EIRP)

Omezend zaruka

Na tento produkt se vztahuje 2letd omezend zéruka, které plati pouze v pfipadé zakoupeni v oficiaini prodejné spolecnosti
Reolink nebo u autorizovaného prodejce spolecnosti Reolink. Dalsi informace naleznete na adrese: https://reolink.com/
warranty-and-return/.

POZNAMKA: V&fime, ze se vam novy produkt bude libit. Pokud véak nejste s produktem spokojeni a mate v planu jej vratit,
dUrazné doporucujeme pred vracenim obnovit tovarni nastaveni kamery a vyjmout viozenou kartu SD.

Smluvni podminky a ochrana osobnich Gdaj

Predpokladem pouzivéni produktu je vas souhlas se smluvnimi podminkami a zdsadami ochrany osobnich tGdaji na
webovych strankach reolink.com

Smluvni podminky
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Pouzivanim softwaru produktu, ktery je soucasti produktu Reolink, souhlasite se smluvnimi podminkami mezi vémi a
spolecnosti Reolink. Dalsi informace naleznete na adrese https://reolink.com/terms-conditions/

Technické podpora

Pokud potfebujete jakoukoli technickou pomoc, navstivte nas oficialni web podpory. Na nés tym podpory se obratte také
pred vracenim vyrobky: https://supportreolink.com.

Prohl@seni o ochrannych zné@mkach

,Reolink” a dalsi ochranné znamky a loga spolecnosti Reolink jsou viastnictvim spolecnosti Reolink. Ostatni ochranné znamky
aloga uvedené v této priruéce jsou majetkem pfislusnych viastnikd.

Zafizeni nema pohotovostni rezim ani zadny jiny ekvivalentni stav vztahuijici se k pozadavkdim na energetickou Gcinnost, funkci spravy
energie ani moznost deaktivovat rezim pripojeni k bezdratove siti.
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